3AKOH
o apxaB/baHeTBy Penybmire Cpdije

,.CryxGenn rmacaux PC*, 6p. 135 ox 21. penem6pa 2004, 90 ox 1. okToGpa 2007, 24 og 26. mapTa
2018,

I. OCHOBHE OJIPEIBE
Una |,
T'pahanu PenryGruke Cpbuje nmajy npkasmanctso Pemybimie Cpouje.
Unau 2.
JipxarmancTro Penybmixe Cpbuje cTiye ce v pecTaje Ha HAYHH yTBphen 0BUM 3aKOHOM.
Ynaw 3.
Bpucan je (sudn ynan 1. 3axond — 90/2007-3)
Haan 4.
Bpucan je (suow uran 1. 3akona — 90/2007-3)

Ymau 5.

Jpxarmanuy PenyGmke Cpbuje Koji UMa B JPI@BIAAHCTBO CTPAHS APKABE CMaTpa ce
npxarsbanuioM Peny6nuxe Cpbuje kall ce Halasu Ha tepuTopuju PenyGnuke Cpbuje.

I1. CTULIAISE JIPXABIBAHCTBA PENYBJIVKE CPBAIE
Uitak 0.
Jpxasmanctso Penybauxe Cpoujc crie ce:
1) mopexom;
2) pohemweM Ha TeputopHjn Penybinxe Cpbuje;
3} npujeMom;
43 mo MehyHapoIHUM YTOBOPHMA,

opexnomM u poherseM Ha Tepuropuju Permybnuke Cp6uje npapibaHeTso Penybinixe Cpbuje crHye
ce Ha OCHOBY YITHCA YHICHHLE AKABIBAHCTBA Y MATHUHY KELHTY pofennx.

TIpHjeMOM JpKaBIbaHCTBO PeryOmuKe Cpbuje cTHYe ce HAa OCHOBY NPABOCH@KHOT PeHICH:2 Koje
MUHICTAPCTRO HAANEKHO 38 YHYTPAITELE NI0CH0BE JOHOCH HAKOH CAPOREC/CHOT MIOCTYIKA
npesprlieHor oBIM 3aKOHOM.

1. CTHOAKE APXKABLAHCTBA TOPLIKIOM
Ysian 7.
JipxarsbancTso Penybmuke Cpouje HOPEKIOM CTH' S ACTE:
1) uuja cy 0ba porHTehd ¥ TPEHYTKY ILEFOBOT pofiema ApKarbany Penybnuke Cpbnje;

2) iy j¢ jeAa O POIUTCIba Y TPCHYTKY HCrOBOT poljema amkaBmanuy Penybmike Cpbuje a nete
je poljeno na teputopuju Perybmuxe Cposje;




Bpucane cy panuje mav. 3), 4) u 3) (sudw wnan 2. 3axona — 90/2007-3)

* . . -
3)" poljeHO Y HHOCTPAHCTRY, YHjH J€ jCAAH Ol POAMTETBA Y TPEHYTKY HCrOBOT pofiersa ApacaBbaHHH
Peny6mke Cpbuje a IpyTH je HENOSHAT M1 HEFO3HATOr JIIKABIRAHCTRA HITH Ge3 IpABBAHCTBA.

*Cirysx6enn racHuk PC, 6poj 90/2007
Ynan 8.
Bpucan je (6udu wian 3. 3axona — 90/2007-3)
Unau 9.

Hpxasmanctso Perybnnke CpOuje nopexsoM CTHHe AeTe poljeHo Y HHOCTPANCTBY, YH{H je jelaH oA
POIHTEILA Y TPEHYTKY HeroBor pofiea APKaBIbaHIH Penybinke Cpbuje a IpyTH je CTParK
APYKABSHAHEH, KO T4 POTUTEs KOJH j& APKABIbAHHH Penyonuxe CpOuje Ipujari A0 HABPIIEHE 18.
FOJTRHE JKHBOTA KO HAANEKHOL JITIOMATCKOT HIIH KOH3YIAPHOT NPEACTABHHTITEA Penybinke
Cp6uje’ xao apxasbannia PeryoniKe Cpbrje H axo TOIHECE 3aXTeB 38 YIHC JeTeTa y EBHJICHTIH}Y
JApAaBhaAa HAMISKHOM OpTany ¥ Penry6muiu Cpbujit. Ako je JeTe 1ojL CTapaTe/CTBOM, MpHjaBy #
3axTeBR HOJHOCH cTapasian.

JleTe poljeHO y HHOCTPAHCTRY, WHJH j€ [¢/laH Off POJIuTEIha Y TPEHYTKY HErosoT poljera ApIKERBAHIH
Peny6anxe Cpbuje, cTHYE TOPEKIIOM APAAB/LAHCTBO Peny6muke Cpbrje axo 61 ocTaio Ge3
JPKABILAHCTEA YAk M AKO HUCY HCIIYEEHH YCIIOBH U3 CTaBa 1. opor uNaHa.

AKo je jieTe crapuje of 14 roauHa, 3a CTHLRIE APKABIBAHCTRA Y CMUCIY cr. 1. u 2. oBOT YnaHa
rioTpebHa je W FBerona carnacHoct.

*CnyxOenu rnacuuk PC, 6poj 90/2007
Unan 10,

Jlite crapuje on 18 ropnna xuBOTA poljeHO y HHOCTPAHCTBY qujH je jenaH ol POANTEBA Y TPEHYTKY
weroBor pofiersa 6uo npkabEannn Pemybiuie Cpbuje a ipyrH CTPaHU APKABBAHIE CTHIE
opeKioM IpiKaBbaHcTBo Penybmuke Cp6uje ako 10 HaBpuieHe 23. TOAUHE XKHBOTA NOJHECE 3AXTCR
3a YTIHC y EBMACHLH]Y APKABILAHA HAJUIEKHOM Opraty y PenyGmuiyi CpOuju, IOJi YCIIOBOM Ad Hilje
cTeKno ApiKanmbancTBo Penybmuke Cpbuje Ha HavHK npesipuljer wianoM 9, cTaB I, OBOT 3aK0HA.

Wran 11.

Tox yenosumMa u3 un. 7. jio 10. 0BOF 32KOHA, APKABIBAHCTBO Peny6muxe CpOuje cTH'e IOPCKIOM ¥
YCBOJEHUK-CTPAHAL, OHOCHO yCBOjeHHK 0e3 IPKABJBAHCTBA, ¥ CITyuajy NOTIYHOT YCBOjEtha.

3axTeR 32 YITUC YCBOJCHHMKA U3 CTaBa 1. OBOT WIAHA ¥ eBHICHLM}Y JPyKaRIbaHa IOKHOCH VCBOjHIALL —
apsxapsanun Penybimixe CpOije.

FaxTeB U3 CTABa 2. OBOT YNlaHa IOJHOCH YCBOjEHHK crapujy o 18 roquia o HaBpIIeHES 23. roguHe
KHBOTA.

Unag 12.

JeTe, OMHOCHO JIULE M3 4. 7. no 11, oBor 3aKoHa, KOj€ CTHTE JEPKABHAHCTBO TIOPEKITOM, cMarTpa ce
ApwasbanunoM Penybnike Cp6uje o pohema.

2. Craname ApAKABHAHCTEA poliebem Ha Tepuropuju Peny6anxe Cponje

Unar 13.




Jete poljeno niy Halero na reputopuju Penybinke Cpbuje (naxoue) gpxaibaHcTeo Peny0mmke
Cp6ujc polemsem cTite ako cy My 06a pofuTesha HEITO3HATA HIIH HETIOHATON ARABILAHCTER MITH Ges
APIKABILAHCTBA HITK 2Ko je feTe 0e3 ApKABBAHCTEA.

Jlete Koje je Ha OCHORY CTaBa 1. OBOI 'IAHA CTEKJIO NPKABBAHCTBO PenyGnnre Cpduje cuatpa ce
npxapipanunoM PenyGmice Cpouje on poljersa.

Jlerery 13 cTaga 1. OBOT UilaHa MOXKE IPCCTATH IPKARBANCTBO PenyGnuke Cpbuje axo ce 10
nagpurenc 18, roune yrepaH a cy My 06a posnTesha " CTpaHH APKABIBAHH. J[PKAB/BAICTBO MY
npecTaje Ha 3axXTen POINTEhA JAHOM JOCTABILAIGA PEIICIhA.

Axo je gerte crapuje of 14 Toguma, 3a IPecTAHAK APKaBILAHCTEA PenyGuke Cpbuje rotpebua je i
ILCIOBa CArfACHOCT.

*Ciryxbenu rmacuik PC, 6poj 90/2007

3. CrHnaILe APHARMAHCTBA NPHjEMOM
Unan 14.

CTpaHal] KOMe j& CXOJHO TIPOIHCHMA O KPETatby GopaBKy CTpaHalla 0H0OPEHO CTATHO HACTAIBEILE Y
Peny6mumu Cpbujn Moxke GHTH, Ha CBOj 3aXTEB, HPHMIBEH Y APWABBAHCTEO Peny6auke CpOuje, 01
YCIIOBOM:

1) Aa je HABPIUHO 18 TO/(MHA KUBOTA ¥ JId MY HIje OJTy3eTa TOCIOBIA CTIOCOBHOCT;

2) 12 MMa OTTIYCT U3 CTPAHOT APKaB/EAHCTRA HITH 112 HI0AHCCE AoKas 1A fic oTrycT no6HTH aKoe Byace
NPUMIEEH y ApikaBbaHCTRO PenyGimke Cpbuje;

3} ja je 0 TO/HOMIEIba 3aXTEBA HAjMAFbe TPH FOAMHE HETIPEKUALO HMA0 NpHjaBIbeHo NPebHBAINIITE
Ha TepuTOpHjH Penybmuixe Cpbuje’;

4) ma mogHece IHcMeNy i3jaBy 1a PemyGunky Cpbujy cMATPa CBOjOM JPIKABOM.

VenoB 3 TauKe 2. crapa 1. 0BOT WiAHA MCTIYEBCH j€ ako j¢ 3aXTeB TOJIHEINO e Hes JKaBIbAHCTBA
Wi JIHIE KOje npykH Aokas ia he 1o 3aKony 3emJbe YM{H j& IPKABIHAHHHE HIryOuTH IPXKABIBAHCTEO
npHjeMoM y Ipiamkanctso Penybimike Cpbuje.

AKO CTpana IpKasa He J03B0JBABA OTAYCT H3 HPKABIHAHCTEA HIH 32 OTHYCT TOCTARIL yCIoBe Koje
CTpAHAI He MOYKe HCIYHUTH, HCITYHEHOCT yCi0Ba H3 TA9KC 2. crasa |. OBOF ullaHa HE TPAKH CE aKo
[IOJIHOCHTAL, 38XTERA TIOJ(HECE H3jaBY /A Ce OfIPIHE CTPAHOL APKABILAHCTEA ¥ ciaydajy cTHIAbA
ApxapspancTsa Penybmuke Cpouje.

Oapwiame i ryGHTaK paHujer ApKaBhaHCTBa nelie ce 3aXTEBATH aKo TO Hije Morylie HIlH ¢¢ HE
MOME PA3YMHO OYCKHBATH.

O6pasay nHCMCHe H3jaBe H3 CTaBa 1. tauxa 4. 0BOT WiaHa Tporcahe MIHICTAP HATHCHKAH 38
YHYTPallhe MOcoBe.

*CnyxGeun racumx PC, 8poj 90/2007
Unan 15.

CTpasily KojH je TOLHEO 3aXTCB 34 npHjeM y ApKaBJBAHCTEO Penry6anxe Cpbuje a reMa OTHYCT H3
CTPAHOT IPAABHAHCTE WIH JOKa3 ia he ormyct gobuTH ako Gyne MpHMIBEH Y APKABHAHCIBO
Peny6imixe CpGtje MOIKE Ce, Ha Iel'oB 3aXTCR, H3/1aTH [I0TBpAA na he HUTH DPHMIBEH ¥
IpKaBIbaHCTRO PeryOiuKe Cp6uje axo HCIyH-aBa OCTANE YCIORE H3 TIaHA 14. ctas I. 0BOI 32K0OHA.




Torspaa us ¢Tasa 1. 0BOT ™WIAHA H3/IAje CE Ca POKOM BAXKCTHA OJ1 1BC POJMHE H CITYKH 38 JobHjate
OTTYCTa H3 CTPAHOL APKAaBJhaHCTRA.

Yan 16.

Jluie xoje je poheno ua repuropnju Peny@nuxe Cpbuje Moxe BUTH NPUMIBEHO Y JDKABILAHCTEO
PenyGinice CpBuje aKo je 20 NOAHOIISH:A 3aXTERA 3 IPUjEM HAJMakbe JIBC TOIWHE HCHPEKHAUHO
Gopasmito Ha Tepuroprji Pemybmnke CpOije 1 aKo mOUHETE THCMEHY msjasy na PenyGruxy Cpbujy
CMATPA CBOJOM JIMKABOM.

rraw 17.

Crpanall KojH je HajMarbe TPH FoIuNe Y OpaTHoj 3ajeAHNLIM A APIKABHAHHIION Peny6nuke Cpbije u
KOME j¢ 0106peHo cTanno Hacrameibe y Perybmmm Cpbuju moxe OuTH NPHUMILEH ¥ IPKABIHAHCTRO
Peny6nuxe Cp6uje ako nofuece nucMery usjany na Perybky Cp6ujy cMaTpa CBOjOM APHKABOM.

Ynan 18.

McesbernK 1 HeroB MOTOMAK MOTY BHTH IPMMIBEHH y Apianbanctso PenyGmixe Cpbuje axo cy
Happuuiy 18 rognna :UROTa M HHje HM 0JY3CTa TOCIOBHA CIOCOBHOCT H AKO TIOJHECY TIHCMENY
u3jary ja PenyGiuky CpOujy cMatpajy CBOjOM JPHKABOM.

Bpawiy ApyT AHIA M3 cTaBa 1. OROT WIaHa KOje & CTEKITO APKABLAHCTRO PenySmixe Cpbrje moxe
HuTH npuMIbeH Y ApKaBisancTeo PenyGmixe CpOuje ako nofHECe THCMENY H3jaBy jia PemyOnHry
CpBHjy cMaTpa CBOjOM JIPXABOM.

[oj NeesbeHNKOM, Y CMHCTTY CTABa 1. OBOT WIAHA, CMATpa Ce JINHEe Koje ce ucemuo 13 PenyQiike
Cpbuje ca HAMEpOM Jia CralHO JKHBH Y HHOCTPAHCTBY.

Usau 19.

Hesanmcro o yelora w3 unana 14, ctap 1. Taw. 2. A0 4. OBOT 3aKOHA, Y IPKABIBAHCTRO Penybanke
Cp6uje Moxe GHTH TPHMILEH U CTPAHATL YHjH OH TIPHjeM Y APKABILAHCTBO Penybnuxe Cpbuje
npesicTaBbao HuTepec 3a Penybmiuxy Cpbujy.

Bpauns JIpyr Bula Koje j¢ o/ YCIOBHMA U3 CTABA 1. 0BOT ™IaHa CTCKIO APXABILAHCTEO Penybnnke
Cpbuje Moxke GHTH NPUMIbEH Y APKaBIBAHCTBO Peny6uuke CpbHje 1 aKo He HCTIYHhaBa yCIIOBE 13
unana 14. cras 1. Tau. 2. Ao 4. OBOT 3aKOHA.

O npujeMy y ApaBibaHCTBO Penybimxe Cp6uje u3 crasa 1. OBOT WilaHa, Ha NPEANOT HA/UIEKHOF
MHUHCTApCTBRA, ouIyuyje Biaja Penybanke Cpbuje.

Yiran 20.

Axo cy ofia poaHTEeIba IPHJEMOM CTEKNIA APIKABIBAHCTRO PenyGnuke Cpluje, ApXaB/paHCTBO
PenyGmuke Cpbuje cTHHUEC W HUXOBO JETE mialie of 18 ropiHa HUROTA.

Ha 3axTes POIHTEBA KOJH j& IPHJEMOM CTEKA0 APIKaBIBatCTBO Penybmike Cpbuje, APKaB/LAHCTBO
Peny6anke Cpbiije NpHjeMOM CTHYE H ICroBO AETC mialje off 18 ronpHa ®HBOTA, AKO CE APYTH
POJIMTEIL Ca THM CATJIACK H KO JICTE KUBH Y Peny6nuny Cpouju.

Ha 3aXTeB PojiMTerba KOJH je IPHjeMOM CTeKA0 APKABbaHCTEO PemyOumnke Cpbuje, ApKaBbaHCTBO
Penrybunke Cpbuje cTHYe H HheroBo Jete Mialje 04 |8 rojuHa JKHBOTA, AKO ce IPYFH POAHTCIE Ca THM
cariiacH ¥ ako HETe JKHBH Y HHOCTPAHCTRY.




AKO je JieTe crapuje o/ 14 Tojiupa JKHBOTA, 38 IPUJCM Y JIPIKABBAHCTBO Y cMucHy CT. 1. o 3. oBor
yjiaia noTpebHa je ¥ Hberoka carnaCHoCT,

Hian 21,

V ciyuajy HEDOTHYHOT YCBOjCHbA, YCBOjCHMK-CTPAHAL, KOJH HUjC HABPILIMO |8 roauna MHBoTa, HA
3AXTEB YCROJHOHA KOjM je apikasisannd PenyGmuke Cpbuje, Moxe crehn ApxasmbaHcTBo Penybinke
Cpbuje ako ca yesojuoues xusn y PenyGunmm Cpbuju.

AKO je YCBOJENMK CTAPH]H OJF 14 TO/IHHA XKUBOTA, 33 IPHEM Y IpiKaBhancTso Perybmmie Cpbuje
rioTpeGHa je H IEroBa cariacHocT.

Uian 22.
Epucan je (sudu unan 7. 3axona — 90/2007-3)
Hian 23.

TIpUmagnuK CPHCKOT HAPOAA KOjH HeMa MpebuBajuinTe Ha Tepuropuiu Penybanxe Cpouje
HMa npapo Aa Syle NPHMILEH Y APKABhANCTEO Penydanie Cpbuje 6€3 oTIyCTA H3 CTPAHOT
APKABILAHCTBA, KO0 j¢ HaBpinio 18 roina :KHBOTA H Hilje MY 0)(y3eTa 10CH0BHA cniocofmoct H
aKo MoJHece HIcMeny u3japy aa Penybauxy Cpoujy cmMaTpa cBojod ApKaBoM.”

Tos yclToBrMa M3 cTaBa [, OBOT HiaHa, y ApXapmancTso Pernybanke Cpbuje moxe OHTH TPHMIBEHO
u nure pohedo y apyroj penyGnmun panuje COPJ xoje je uMano IpKARHAHCTEO TE penyfimKe HIH j¢
APKABIHAHUH JIPYFe APIKABE HACTAIE HA TEPHTOPH[H panmje COPJ, xoje xao n36eriio, IPOTHAHG UITH
pacebeHo nmuie Gopasy Ha TepaTopuji Penybiuxe Cpbuje mimi je U36erIo ¥ HHOCTPaHCTRO.

ITox yenoBuma s crasa f. 0BOI Yiana y APAKaBHAHCTBO Penydnure Cpduje mowe dury
NPMM/LEH TPHAALHIK APYIOl HAPOAA HTH eTIIKE 3aje/IHIIe ca Tepuropije Penydnnice
Cpouje.”

*Crnyxbenu riacank PC, 6poj 90/2007
Usnan 24.

ITucMera H3jana kojoM ce npuanaje PemyGimiica Cpbuja 3a cBOjy APHKABY npenaje ce 3ajeIHo ca
3axTeBOM 32 TIPHjeM ¥ JipkaBisanctso Pemybmke CpoOnje MHHUCTAPCTRY Ha)IEKHOM 32 YHYTPauithe
[OCTOBE HITH HAKIEKHOM AHITIOMATCKOM JITH KOH3YIApHOM Hpe/cTasHHTRY Pemybinice Cpbuje’,
Ha Hauuk npeneuljeH oBHM 3aKOHOM.

*CnynGenu rnacuuk PC, 6poj 90/2007
4. lan cTunaiba APKABHAHCTBA NPijeMoM
Yran 25.

Jpxapmanctso Penydmuxe Cpbuje cTHYe ce NpUjeMOM JAHOM JIOCTABIBAhA PCIICHHA O apHjeMy y
npxasmanctso PenyGmixe Cplije.

Kaz je 3a cTHLAE ApxaB/bancTBa PenyGmmke Cpbuje MPHjeMOM YCHOB CAMO AaBAH-E H3jaBe o
npr3Rapamy Peny6inke Cpuje 32 cBOJY ApKaBY APIKABIEAHCTRO Peny6nuxe Cpbuje cTHYE ce JAROM
aaratha V3jane.

5. CTHUAKE APAKABBAHCTBA 10 MeYHAPOAHIIM YTOBOPHMA

Unan 26.




Hpxasspancteo PenyGnnke Cpbrje Modke ce crehil Ha 0CHOBY paTH(HKOBaHOT MelyHapozuor
YTOBOPA, [OJ] YCIOBOM Y33jAMHOCTH.

1L IIPECTAHAK APSKABJRAHCTBA PEIYBJIMKE CPLHUIE
Hnan 27.
Ipxasbanctso Peny6nuxke Cpbuje upectaje:
i) ornycroM;
2) onpHLam-eM,;
Epucana je pasuja mavka 3) (guow wian 10. 3axona — 20/2007-3)
3)" mo mehyHapoTHHM YrOBOPHMA.
*CnynGeny rnacauk PC, 6poj 90/2007
1. ITpecTanak AP:KABLAHCTBA OTHYCTOM
Unan 28.

Jpxapmanuny Perrybmuxe Cpbuje apuaB/baHCTBO Perybmuke CpOuje NpecTaje oTIyCTOM aKo
TIOJIHECE 3aXTER 32 OTIYCT U aK0 HCTTyRaBa ciejiche yenope:

1) sa je HaBpiHo 18 rojuHA XKHBOTE;
2) Ila Hema CMETILH Y Tore]Ty Bojhe obasese;
3) 1 je u3MUPHO [T0pe3e ¥ APYre 3aKoHCKe odaBsese y Peny6anuu Cpouju’;

4) n1a je perynucao HMOBHHCKONPaBHE 00aBese 3 GpavHor OJIHOCA H OXROCE POARTENHA U JIEIE TpemMa
NMHIHMA Koja kuBe y PermyGnm Cpouju’;

5) na ce ApoTHs mera y PenyGumnu Cp6nju” He BOIH KPHBMUHM TOCTYIAK 38 KPUBH'HA €A 34 Koja
Ce TOHH 10 CIYXEEHO] TyKHOCTH, a aKko je y PenyGuauun Cp6uju” ocylen Ha kasHy 3aTBOpa — Jia je
TY Ka3Hy H3UPAEO;

6) 12 UM CTPALIO JIPIKABJBAHCTRO WIH JIOKA3 /id he GHTH NPUMIBEH Y CTPaHO APKARILAHCTBO,
*Cry6enn riacHuk PC, 6poj 90/2007
Unan 29.

Ornyer w3 apxanihaersa Penybmixe Cpownje uelie ce 01oOpUTH aKO j& TO HEOTIXOAHO H3 Pa3iora
Be3Be HOCTR WM 0AOpaHe 3eMIbe, H3 PA3IOTa Y3ajaMHOCTH HITH 4KO TO AXTERA}Y EKOHOMCKH
unTepecu PenyGanxe Cpéuje’.

*Cy6ernu rnacuik PC, 6poj 90/2007
Yman 30.

Jipwarsparuy Penybmixe Cpbuje koju j€ TIoJIHEO 3aXTER 3@ OTIIYCT H3 IPKaB/LAHCTRA Penybnuke
Cpbuje MCTHM 38XTEBOM MOKE 3aTPAKHTH OTIYCT H3 ApHaB/LaHCTRA Peny6mnke Cpbije 1 3a cBOjy
Jietly [0 HaspineHe 18. POMMHE UBOTA. Y3 3aXTeR 3a OTMYCT U3 APIKABILAHCTEA Penybniike Cpbuje
JeTeTa IOHOCH Ce CATTIACHOCT APYTOT PORUTEIHA. AKO je meTe crapuje ofl 14 TopuHA, TOAHOCH €€ H
H,eT0BA CarJiacHoCT.




AKO Cy POJIMTCIBH Pa3BefIcHM, 3aXTER 33 OTIYCT M3 APXKARbAHCTBA Peny6nuke Cpbuje jleTeTa MOKe
MOHETH CaMO PORHTERD KOME j€ JieTe ITPABOCHAKHOM CYICKOM ORATTYKOM [IOBEPEHO Ha YYBAILC H
BACTIHTAILE.

AKO APYTH POAHTCIH HE jia CArTACHOCT 34 OTAYCT ACTETa U3 APKABLAHCTBA PenyGnuke Cpbyje, niu
j¢ Hero3HATOr nPeCHBAINIITA, HILH je JIHIISH TIOCIIOBHE CITOCODHOCTH MY POAUTEILCKOT [paBa,
3aXTeB 3a OTIYCT JETeTa U3 JpiKasIbancTra PemybiuKe Cp6uje he ce IpHXBATHTH aKO je TO, 110
MUTIBEEY HATIEXHOT OPTaHa CTAPATeILCTRA, Y HHICpECy NeTCTa.

Upan 31,

V ciytajy noTIyHOT YCBOjerha, YCBOJEHHKY IO HaBpiicHe 18, TOJIMHE XHBOTA [IPECTaje
apikaBibancTBo PenyGimke CpOuje OTTYCTOM AKO 3XTEB 34 ApCCTaHak HPKABIBAHCTRA [TOAIECE
YCBOJHIIAIl KOjH jE CTPAHALL MITH YCROJITIAL KOjM je TIOIHEO 3aXTeB 32 OTHYCT M3 JPIKABIHAHCTEA
Penybmmie Cpbuje u ako cy HCIYEeHH YCIOBH W3 HWIaHa 30. OBOT 3aKOHA.

Jletery u3 craga |. opor unana Hefic 11pecTaTh JIPKABHANCTBO Penybnnxe Cp6uje ako 61 THME
ocTano 6e3 NpHaBILAHCTRA.

Unaw 32,

Ao mHIE Koje je 1000 OTIYCT U3 APIKaBILAHCTRA PenyGmike Cpluje ne CTEKHE CTPAHO
pIKABIBAHCTRO Y POKY OJf TOMIMHY JIaHa O] MaHa JOHOLICH:A pellietha O OTHYCTY U aKO TO JIMLE 0CTaje
Be3 OpKaBIBAICTRA, OPTAL KOJH j& JOHEO PEMeHe norumTyie ra Ha THCMEHH 3aXTEB TOI JIHDA.

3aXTeR 22 TOHUIITERE PElietha 0 OTIYCTY U3 APKaBIbaHCTEA Penybmuxe Cpbrije MO3KC ce ORHETH Y
POKY 0/ TPH MECENA Off HCTEKA POKA M3 CTaBa I. oBor Wana.

2. MpecTanak APKABBLAHCTRA 0IPHIALEM
Ymau 33,

TIyHoNeTHR ApyaBhaHUn Penybmike Cp6wje xoj je poljed H KHBH ¥ HHOCTPANCTBY, & HMa H CTPafa
JUKABILARCTEO, MOYKE CE O HABPLIEHE 25. TORRAC KUBOTA oapehin apxkapancTea Penybmixe
CpGuje.

V norie)Ly opHIamna off APpKapLAHCTRA ASTETA 0 HABPHICHS 18, ToIMHE KUBOTA CXORHO Ce
nprMersyjy oapente unana 30. 0BOT 3aK0HA.

3. TToHOBHO cTHLAME ApKasbancTa Penydaunixe Cpouje
Ynan 34,

JInne koje je OTIYIITEHO H3 APXaBbancTsa PenyGnuke Cpbitje U CTEKNO CTPAHO APHARBARCTRO 1
JIMTIE KOME j€ Ha 38XTeR POIMTe ba NPECTAI0 APKABILAHCTBO Pemry6nnke Cpluje OTiycToM HIll
OIPHLAKEM MO¥E TIOHOBO cTefin JIpKaBILAHCTRO PernyGnuxe Cpluje axo MOAHECE 3AXTER 33 MOHOBHO
CTHIathe IpicaBbaHcTRa Penybnike Cpbuje, axo je HaBpIHIO 18 rofkHa KUBOTA U HHje MY Oy3eTa
FOCTIOBHA CROCOGHOCT M aKO NMOAHECE IIMCMERY m3jary jga PenyGmuicy Cpbujy cmaTpa CBOjOM
APKABOM.

Bpucan je HAOHAC08 USHAO HAAHA 35. (euou waan 13. 3axona - 90/2007-3)
Ynan 35.
Bpucan je (suou wran 13. 3axona - 90/2007-3)

5. TlpecraHaK APKABBLAHCTBA HO meljyHapoaHHM YroBOpHMa




Ygmau 36.

JipxansparcTBo PernyGiike Cpbuje MoXe IPecTaTH Ha OCHOBY parudukosaHor MehyHapoxHor
YroBOPA.

6. Jap npecTanika ApKaB/LAHCTEA
Ynay 37.

JlpsxasisancTso Penybmike Cpbije npecTaje AAHOM JOCTABIbAThA PEIICHsA O OTIYCTY 13
apxasibancTna Perybiuie CpOuje a y ciny'ajy OpecTaHKa APKABRAHCTBA OAPHIAHEM — NABOM
JIABAFLA H3{ABC O OJPHLAILY.

V. TIOCTVIIAK 3A CTRLUABE U TIPECTAHAK JIPHKABIBAHCTBA PEITYEJUKE CPEUIE
Unan 38.

() 3aXTEBHMa 34 CTHIAE ApKaBbaHcTRa PeryCnunxe CpbHje MPHiCMOM U IPECTAHAK APDKABLANCTEA
Penybrmke CpOuje ouTyuyje MURHCTAPCTBO HAMEKHO 32 YHYTPANTILE [TOCITOBL.

TTocTynak no 3aXTeBHMa 33 CTHUAKE H NPECTAHAK APKABIEAHCTRA Penybnuke CpOuje koju BOIH
MHHHCTAPCTBO HAJUIEHKHO 33 YHYTPAIIEE ITOCTOBE XHTAH je.

Ynan 39.

3axTes 32 CTHUAIE W TIPeCcTAHAK JpKanibaHcTsa Pemybniike Cp6uje nOQHOCH ce OpPTany
YHYTpaIBUX IOCI0Ba 110 MECTY NpebUBatuIITa OAHOCHO BopaBHIITa IOJTROCHOIIA 3AXTERA, & MOKE
Ce TIOAHETH M NPEKO HAUIKHOT IHMIIOMATCKO Hill KOH3YJAPHOT MPe/ICTABHHLITAA Penybinke
Cpéuje’, xoju he ra, 63 ojurarama, DPOCICAHTH MHHUCTPCTRY HANUTEXKHOM 33 VHYTpALUhe TOCITOBE.

3aXTCR 33 CTHHAIGE H NPECTAHAK JpaBibancTra Pemybnuke Cpolje 0/(HOCH CC ANYHO WIH IPCKO
nyHoMolHHKa,

3a nuIe IMILICHO NOCIOBHE cnocoOHOCTH 3aXTeR MOAHOCH cTrapanal.

3a neTe 0 HaBplIeHe 18, roJUHE KMBOTA 3AXTEB 32 CTHUATKEC WIH PECTAHAK IpHABIBalcTBa
TTOJIHOCH POAMTET, OHOCHO Jaje NHCMEHY H3jaBy Ad Peny6mmxy CpOHjy cMaTpa CBOjOM APIKABOM.

3a CTHIARE WIN pecTaHaK IpasbancTea PemyOanke Cpbuje nerera crapjer ot 14 roguia
rtoTpebHa je i Hherona CarmacHocT.

*Cryac6enn riacuuk PC, 6poj 90/2007
Usnan 40.

AKO ce HOCTYNAaK 33 CTHLAMmE HITH IIPeCTaHaK JMKABBAHCTRA Penybnuke Cpouje, IOKPEHYT Ha
3aXTEB CTPAHKE, He MOKE HACTABHTH MJIH OKOHHATH fes npeslysuMatka oapeljeHe pambe Of CTpane
[HOIHOCMOTTA 3aXTEBa, cMaTtpahe ce Ja je 3aXTeB 1HOBYHeH aKo H NOpea yllo3opethd MEHHCTAPCTEA
HAAJEXHOT 32 YHYTPAIILE IOCIORE TOJIHOCHAL, 33XTERA Y AATOM POKY HE HIBPIIH pajlimy Koja je
noTpeOHa 34 HACTARAK Ml OKOHYALE TIOCTYIIKA KM dK0 C¢ 360r HEenpey3HMaba OBE PRIHE MOKE
3AKILYUWTH ia BHILE HIJE 3AHATEPCCOBAH 33 HACTABAK [OCTYIIKA.

2 pasnora HABEACHHX Y CTABY 1. OBOT WiIaHA TIOCTYHAK & MOKC o6ycTaBUTH 10 KCTEKY TPH MCCELd
oJ1 IAHA YIIO30Perba, OJHOCHC HIECT MECELH aKko CTPanKd HopaBd ¥ HHOCTPaHCTBY.

Ynag 41.




MHHHCTAPCTBO HAUICKHO 338 YHYTPANbE [OCI0BE MOXKE OJ0MTH 3aXTEB 34 CTHHALEC APKABLAHCTBA
Penybnuxe CpOuje ApHjeMoM HIH TpecTatak [(pxasisanctsa Penybmike Cpbuje, HaKko cy HCIYBEHN
YCIOBK HPOINCAHA OBHM 3aKOHOM, KO OHEHH Jla TIOCTOj¢ pa3fiosd ofl HHTepeca 32 PemyOnuky
Cp6ujy 360r KOJUX 3aXTeB 33 CTHIAERE HIH IPECTANaK JpKapibaHcTea Tpeba oa0uTH.

Unau 42.

Ornyer u3 apsxasibancsa Peny6nuke CpOuje nelie ce gaTh, onuocHo Helie ce fipUXBATHTH OAPULIALC
on aprkassbaHeTea PemyGumke Cpbuje 0K Tpaje paTHo CTatbe, Crakbe HENOCPEHE PATHC OTIACHOCTH
WIIH BAHPEIHO CTAE,

Unam 43,

Pewierse 0 CTUIAILY 1 IPECTAHKY JpKabibaicTRa Pemybiuie CpOuje IoCTaBsba Ce Carjiacio
OPABMINMA 0 00ABE3HOM JIMMHOM J0CTABIbALY.

MUHACTAPCTRO HAJIEHKHO 38 YHYTPALLHLE TTOCIOBE JIYHKHO j¢ 11a PABOCHDKHO PCUICHHE O CTHIALY
HITH IIPECTAaNKY ApKkaBisaHcTBa Penybmke Cpduje ojMax JOCTABH OPTaHy Ha/UICKHOM 3a
EBMACHIMY A/KaRIbaHa.

Usnan 44,

3a miLe Koje je cTerio ipxkapbatcTso Penybimke Cpbuje a nuje yIHCAHO y MATHYHY KFHTY
poljenux unu y esusieHIMje Apkarmana Permybnike Cpluje BoljeHe 110 T0CAAANTRHM fPOTHCHMA,
MUHHCTAPCTRO HaJISKHO 33 YHYTPALIKC TOCIORE YTRPAHTE JApHuaB/haHCTBO TOF UL HA IHEroB
34X TEB, OJLHOCHO Ha 3aXTER HAJAEKHOT OPraka KOjH BOAM MOCTYITAK ¥ BE3H Ca OCTRAPHBAILEM IIPABA
OHLA WIH o cayxOeHo] Iy:KHOCTH,

O yrephusamy apxasibatcTea Penybnuke CpGuje MHHECTAPCTBO HAAIEKHO 33 YHYTPAIIILE [IOCI0BE
AOHOCH PEIICHE.

Jntie 3a koje je yrapliero apixxarmanctio Perybimike Cpbuje ynueyje ce y CRHIEHITH]Y JIpkaB/Laka
Peny6nmxe Cplje Koja ce BOMIE 110 0J[pe1bamMa OBOT 3aKOHA.

Usan 45.

AXO MHHUCTAPCTRO HAMICKHO 32 YHYTPALLE TIOCIOBE Y TIOCTYTKY YTBPAM J4 j€ HEKO JIAILE CTEKTO
ApxapsbancTio PenyGmike CpOuje WK Ja My j€ HPECTaNo APIKaB/baHCTBO Penybmike Cpbuije
CYNPOTHO TIPOMHUCHMA 0 IPKABIEAHCTBY KOJH CY BAKHIH Y BPEME CTHIAbA HIIK [PCCTAHKA
APIKABHAHCTBA, HAPOUKTO Ha OCHOBY JadcHe WIH (ancHpHKOBAHE HCIPABE WIIH H3jase, Ha OCHORY
HETAUHMX UHELEHMIA WM APYIHX 310yIoTpeda H HENPABIIHOCTH Y CHPOBEACHOM IIOCTYIIKY,
OIHOCHO /i@ j€ TAKBO JIHLE YIHCAHO Y CBMJICHUH]Y JPKaBIbaHa PenyGuiuke Cpbuje, nonehe pemesne o
HOHKIUTEHY CTHIAILA HITH HPECTaHKa ApikanmancTsa PemyGinie CpOuje TOT THIA, OJHOCHO O
TTOHHIITE Y YITHCA TOT JIHUA Y eBUJIEHIM]Y APXaBIbaHa PenyGuuke Cpbuje.

Peilerbe 0 CTUHAILY 1 IPECTanKy ApxKapsbaiicTra PenyGske CpOuje He MOXKE Ce TOHUIFTHTH aKO OH
JNHIE W3 CTaBa 1. oBOr WiaHa ocTano Oe3 ApKaB/baHCTBA,

MHHHCTAPCTRO HAIEKHO 32 YHYTPAILILE TOCIOBE JIYXKHO [¢ /1 PELIEHe 0 TOHUIITCHY CTHIAhA 1
npectaxa Aprassbancrea PenyGiuke Cpluje, OFHOCHO O OHHINTEIbY YIHCA Y ERMIICHHU]Y
apaxaphana Peny6nuxe Cpouje I0CTaBH OPTaHy HaUICKHOM 32 poljerse eBH/ICHIHj¢ paau Opucama
OIHOCHO YITHCA Y €BHICHLM]Y Apianbana Penybiixe CpGuje.

V. EBUJIEHLIMIA O IPYKABIbAHHMA PEILYBIIMKE CPEUIE U TOKA3HBABE
JIPKABILAHCTBA PEITYBJIMKE CPEHUIE




Ynan 46.
EnujleHuM]a o apxasibaiuMa Penybiuie Cplije BORK ¢ y MATHIRIM KibHIAMA poljermx.

Opaxapianctso Pernybnnie Cpuje ynucyje ce y MATHUHY KIbMEY poljeHHX y cknagy ca OBIM
3AKOHOM H IIPONUCHMA O MATHYHHM KIBHIaMa,

Esnjieninjy o apxasibanima Penybnuxe CpOrje Boan opraH Haanewan 3a noljebe MATHYHUX KIhATA
Ka0 TIOBEPCHH TOCA0.

Jipsxasisaun Peny6nuke Cp6uje Koju HHCY poljenu Ha TeprTopHji PemyGmixe Cpbuje a y 10j NMajy
fpeGHBAITHILTE OJHOCHO DOPABHIIETE, YRHCY]Y €& Y MATHUHY KUY policHHX mo Mecty
npebHBaIHILITA, OIHOCHO BOPABIILTA.

Hpxarmanu PenyGrxe Cpbuje koju HHCY pobeti Ha TepuTopuju PenyGunke CpbHje HUTH Y O]
uMajy IpebUBATHIITE 0HOCHO GOPABHINTE, YIIHCY]Y Ce Y MATHHILY KHHIY poljeHHX OHE OTIUTHHE Ha
TepHTOpHjH rpana Beorpana kojy oapeau CxymmTiHa rpaja beorpana.

Y MaTHUYHY KIBUTY IPajIcKe OIMLITHRE U3 CTABA 5. OBOI YIaHa YIHCY]Y Ce I [OTOMIM HCEbCHIKa
poljeHH y HHOCTPAHCTBY, KA0 1 FHXOBH OpadHH JPYroBH poleHH y MHOCTPAKCTRY.

Ynan 47.

Jipxasmancteo Penybmike Cpbuje nokasyje ce M3BOJIOM H3 MATHYHE KERUIE poljeHnx, yBepetheM o
JPKABBANCTRY, 4 Y HHOCTPANCTBY ~ U RaxelloM MyTHOM HCTIPABOM.

Uiian 48.

VBepeme O APKABLAHCIBY je jaBHA HCIIPaBa KOjoM e Rokasyje apxanbancyso Pemybnuxe Cpbije u
H3zaje ce Ha OCHOBY TOJlaTaka H3 eBUJICHIHjE Apakapibasa Penybmmke Cpbiije, caMo Ha JHHIH
3axTeB.

Bpucan je panyju cniag 2. (udu wran 15. 3axona — 90/2007-3)

loJ1 eBHACHIMjOM 13 CTaBa 1. OBOT WiaHa HOAPA3yMEBa C& MATHYHA KibHTa poleHHX, KIbHIe
Apskaribaia Pery6iike Cpouje Boljeric Ho NPOMUcHMA KOjH Cy GHIIH Ha CHA3H [0 CTYIAkha Ha CHATY
OBOT 33KOHA H JIPyTe EBUJICHI{HjE ApiKaBIhaHa BoheHe ¥ Peny6nuim Cpouju.

Opaamfeno JHIE Y CMUCTY IPONHCA 0 MATHUHUM KIBHFAMA MOKe H3ATH yBEPCLE 0
npiasbaHcrBy Penybnuie Cpouje u3 eBITCHINj¢ H3 CTABA 2. OBOT HJana, Ge3 003upa Ha MeCTO
yIHCA Y eBHIeHIHje 0 IPIKABbAHUMA PenyGanke Cpouje.”

OGpacue yBepeina 0 Apxaphanctsy Penydmike Cponje Texumyrn u3palyje 1 wrTamMna
Hapouna 6anxa Cpouje — 3ane) 32 H3paxy HOBUAMILA 1 KOBAHOT nosua — Tomungep.”

TIpomice 0 HAUMHY YITHCA UHEEHHIE APKABILAHCTEA Y MATHUHY KIATY poljeHux, obpacuuma 3a
Boljemhe CBHIEHII]A O PELICHHMA O CIMLAmbY U IIPECTAHKY NPKABLAHCTEA 1 oBpaciy yBEpema O
APKABLAHCTRY AOHOCH MAHHCTAP HAZUICHKaH 33 YHYTPAIILE HOCAOBE.

*Coyw6enn rnacuuk PC, 6poj 90/2007
*kCnyxGenn rnacauk PC, 6poj 24/2018
ian 45.

Kisure fprxaibasa PeayGimixe Cpbuje Boljerc o npomnucuma KoOji Cy OIUIH Ha CHA3M O CTylama Ha
CHATY OBOT 3aKOHa 3aiubyanhic ce y TOrmey HOBHX YIIHCA Ca JaHOM MOYETKA [IPHMEHE 0BOT 3AKOH.




M3yzeTHo oA cTaBa 1. 080T Wiana, KIbHTa JKABIbaHA Koja je BoljeHa Y MUHHCTAPCTRY HALIEKHOM 32
YHYTPAINLE HOCIORE 3aKkJbydHNC ¢ IO YIIMCY JIML2 33 KOja CY JOHETA PEllicha O CTHIaIbY
ApxasibancTBa Peny6nuxe Cpduje 1o ZaHa MOYETKA MPUMEHE OBOT 34KOHA,

Ha ocHoBy nomaraxa y Ki-HraMa JApxapibaHa i3 ¢rasa |, 0BOr wWiaHa HAANEKHH OPraH he nagasar
YBCPELba O APAKABTHAHCTBY HA 3aXTeR 3aHHTEPECOBAHMX NHUA H BPILHTH IPOMEHE THERCHHLA H
[I0J1aTaKa y THM KesHraMa.

Yian 49a°

lopann 13 eBnaennuje o Apscapbannma Penybamce Cpduje w3 ynana 48, cras 2. oBoT 3aK0Ha
BOJE Ce H HYBajy ¥ jeAHHCTELIIO] eBINCHIE]H, ¥ eNeKTPOICKOM 0061HKY I HA CPEACTBHMA 34
AYTOMATCKY 06pany mojarara, y CKIATY ¢ OBIM 3AK0HOM U HPONHCHMA 0 MATHYHHM
KibHrama,”

Eepuaenunja o ap:xaepannMa Penydarke Cpouje u3 unana 48. etae 2. oBor 3axoha, Koja ce
BOJIH KA CPEJICTBHMS 32 eXEKTPOHEKY 00pany, criajHiuTehe H JyRame 1oaaTaKa je
jemsrHcTREHA W caip:ku cuefnehe moxaTKe: HMe, Tpe3iiMe, HPETXOAHA HMEHA H HPelHMena, 1o,
JIATYM, MeCTO H ONMUTHHY poljerka, jeANHCTECHH MATHYHY 6poj rpaljana, npeGuBanniTe,
00paBaK ¥ HHOCTPAHCTBY, HPETX0AHO JPXABHAHCTRO, OCHOB YIHCA HHIBEHHUE [PRABILAKCTRA,
JaTyM JOHOIHEH-A ¥ YPYVieHa i Opoj pelllerba 0 cTHHAKRY H NMpecTAKKY APKABHAHCTEA
Penydmnie Cpéuje, AaTyM cTHIAKa 0IHOCHO HpecTaHKa Ap:aBiLaHeTBa Penybanke Cpouje,
jeauHCTBeHH MAaTHYHH Opoj rpalana 3a oGa poauTesLa, OQHOCHO CTAPATE/LA, HMEHA H
pe3uMea 06a PoANTeba, OHOCHO CTApaTe/ha, IPeTX0AHa HMena H npe3nMena ofa poguTeiba,
OAHOCHO CTApPATe/ba H IPKABHAHCTBS 00a POAUTELA, OAKOCHO CTApATEDA,

Epupenuuja o apsxasmannma Penybaure Cpouje uysa ce Tpajio.”
*Cnywbenu rnacuux PC, 6poj 24/2018
Ysan 496°

Ha,u.ﬂemm opral }e ofaBeiaH Aa APYIrHM KOPUCHHIEMA NOCTARH NMOATKE 13 jellHHCTBGHOF
pers#cTpa CaMo aKo0 Cy 3aK0HOM opJjamhicHn ga KOPHCTE TC NOAATKE HITH Ha 3aXTeB, ONHOCHO ¥3
CarjzacHocCT JIHNa Ha Kﬂje e TH MOHAIH OH,HOCB-*

*Ciiywbenn rnacuux PC, 6poj 24/2018
VI HAZ30P
Unan 50.

Hajzop nan soljemeM eujicHiuje 0 ApxaribanuMa Penybmmke CpOrje BpIIH MHHHCTAPCTBO
HATASKHO 32 YHYTPALILE [IOCHOBE,

VIL. TIPEJASHE MU 3ABPHIHE OAPEJIBE
Umnau 51.

Jpxasbanunom Penyéiie Cp6uje, y cMHCTy 0BOT 3aKO0HA, CMATPA ce JHIE Koje je cTernio
apxapmLancTeo Penyfimke Cpiuje y cxiany ca xocajalliiLHM MPONHCHMA,

*Cnymbenu riacauk PC, 6poj 90/2007
Urran 52.




Tpxaebanunom Penybmike Cpluje, ¥ CMECITY OBOI 3aKO0HA, CMaTpa ce M JipkapibaHnd COPJ KOjit Ha
nat 27. gpebpyapa 2005, romune’ uMa ApraBbaHcTso apyre pemybmuke pannje COPJ, omnocHo
APIKABIHAHCTRO JIPYTe ApiKaBe HACTANE HA TepUTOpHjH paunje COPJ u mprjaBmbeno NpebuBATUIITE HA
Tepuropuji PenyGike Cpbuje y Tpajarby of HajMame IEBET TORHHA, AKO TIOJHECE THCMEHY H3jaBy
2 ce cMaTpa ApxaBibaHmHoM PenyGiuxe CpOuje U 3aXTCB 3a YIUC y EBHAEHIH]Y APIKABILAHA
Pemy6nuke Cpouje.

JpsapipanunoM PenyGumnke Cpdje, y evuciy oBor 3akoHa, cMaTPa Ce ¥ HPHOTOPCKH
JPKABBANNE Koju je ua xaH 3. jyna 2006. roquse HMA0 NPHjaBHEHO NPCOMBATHIITE HA
tepuropuju Penrybanke Cpbiuje, axo nmoanece MECMeRy M3jaBy J1a ¢ CMATPA APKABLAHHIOM
Penyé:uie CpGnje | 3axTen 32 YIHC Y eBIIENIH]Y Ap:xKaB/bana Pemybiuxe Cpouje.’

TTncMena w3jasa U 3axTes u3 cr. 1. 1 2. 0BOr 9y1ana TIpe/iajy ce Oprany yHyTparumbuX mociosa Ha
uyjeM MOAPYYjy CIpaHKa uMa TpeduBaguIITe.

Opran yHYTPAILEIX TT0CIORa, Ge3 J0HOUTEmA peluetba, u3aalie HaTeNHOM Oprany MHCMEHH HATIOT
3a yIIHC Y eBHACHTIM]Y ApkaBsana Penybnuke CpOuje 3a auue 3a Koje YTBPAK A2 e HCITYHHIO
yenose w3 eT. 1. 1 2." oBor unana. 3a IuHe 3a Koje yTBPIU J1a HHj¢ HCTTYRIIIO CBE YCIIOBE oxbufie
3aXTCR PELICHEM.

Hsjana u 3axTes w3 ¢r. 1, u 2. oBor 4iana MOTY € HOAHCTH Y POKY o4 1IET TojJAiHa o4 Jana
CTYNama Ha clary osor BaKOHﬂ.*

*Cnyxbenu rmacuux PC, 6poj 90/2007
Ynan 53.

IocTynak 3a pelaBare 3aXTeBa 32 CTHIABE U IPECTaHaK IPIKaB/baHCTRA PenyGnuke Cpbuje
samoueT TIpe JAHa NO4eTKa TPUMEHE OBOT 3aKOHa oxonuafie ce 110 opeabama OBOT 32KOHa.

Ynan 54.

pomucu 13 wnana 14. ctas 5, ynana 46. ctap 5. ¥ 4nana 48. craB 4. oBor 3axoHa goHehe ce ¥ poky
o4 60 jana o JaHa CTYNAEa HA CHATY OBOT 3aKOHA.

Unau 55.

JlaHOM roueTKa NpHMeHe OBOT 3AKOHA TIPecTajy Jia Baxe 3aKoH 0 JYTrOCIIOBEHCKOM APXKaBJbAHCTBY
(,,Cnyx6enu yucr CPJ”, 6p. 33/96 u 9/01) 1 3aKOH 0 JPKARIBAHCTRY Counjanucrudke PenyOnnke
Cp6uje (,,Crynbenn rracuux CPC”, 6p. 45/79 » 13/83).

Unan 56,

Osaj 3aKO0H CTYIA Ha CHATY OCMOT JIaHA OZ AaHa 00japbHBamka y ,.CiryBerHoM riacBuKy PenyGmike
Cpbuje” 1 MoYHmHe Jia CC NPUMEIBYje 10 HETeKy 60 laHa 01 A2HA 1HErOBOF CTYLIATbA HA CHATY.

OJIPEJIRE KOJE HUCY YHETE Y SIIPEUANIREH TEKCT” 3AKOHA

JakoH o uzMeHaMa 1 OoNYHA 3akoHa o OpICAG/bAHCIIGY Penybauxe Cpouje: "CuyxcOen aidcHuk
PC", 6paj 90/2007-3

Ymau 18.

3aXTeB 32 NPHjeM Y APKARBLAHCTEO HA OCHORY Llana 23, cTas 3. 0BOr 32KOHA MOXKE C¢ NOAHETH
y POKY 0f1 IB€ TOHHE O]l IAHA CTYHAHA HA CHAFY OBOT 3AKOHA.

Yaan 19.




[MocTynak 3a pemuaBarme 3aXTCBA 3a CTHUANC I HpecTaHaK J\pRaBbaHcTea Penydanke Cpbuje
3anoueT mpe AaHa CTYNam,a HA CHATY OBOI 3aK0Ha oxkondahe ce Mo oapendama 0BOr 3aKoHA.

Yaan 20,

MuHnCcTAp HAAJIEXAR 33 YRYTPALIbE Hociobe yexaayuhe moazaxoncxe nponuce JoHeTe 1a
ocnoBy 3akoHa o apxasssancrsy Penybmixe Cpouje (,Cauyadenn raacine PC”, 6poj 135/04)
€2 OBHM 3AKOHOM Y POKY 0j1 60 Jana o)t JaHA cTYNAa15A HA CHATY 0BOT 3aK0HA.

Ynman 21.

OBAaj 39K0H CTYNA HA CHATY OCMOT iaHa o/l AaHa objanmusama y ,,ClHydeHOM rIACHHKY
PenyGauxe Cpouje”.

Jaron o donyiama 3akona o dpowaswancmesy Penyonuke Cpbuje: "Caysicbenu enacnux PC " Opof
24/2018-70

PLoan 3.

V ppapmancrso Penydunke Cpuje mose Gutn npusiben apraspLaninn COPJ uian
ApKaB/banHi ApyTe penybimke panuje COPJ, oanocHo Apxap/Lanu Apyre JApKase nacraie
ua repuropnjn COPJ, xoju na fan 31. neuemdpa 2016. roanHe u 12 Jan noNEolIelha 3aXTeBA
Ma npujaBibeno npebusamuurre y Peny6auuu Cponju.

3axTes 32 CTHIAILE IPKAB/HARCTBA MOMKe ce MIOJHETH Y POKY O TOTHIY AaK2 0/l IaHA CTYNAMka
H2A CHATY OROT 31KOHA,

Ynan 4.

Venoerap:nasse 1 Bolierme epmlenuuje o gpxasibanuva Penybiuxe Cpblje y e1eKTPOUCKOM
oGuuxy o6e3beunhe ce najracunje no 30. jyna 2018, roqune.

JenuucerBena eBUTEHIH}jA 0 ApKABRAHUMA Penydmiike Cponje yenocTap/ba ce Ha OCHOBY
mojaTaka u3 wiana 48. eras 2. 3akoHa o ApKaRbaHCTRY Penybinke Cpouje (,,Coyxdenn
rracaur PC”, 6p. 135/04 u 90/07).

Usan 5.

Uspaname yBepen-a na oGpacuy xojn mTamna Hapoata 6anKa Cpé6uje — 3apoa 3a u3pany
HOBYANMIXa H KoBaHoT Hosla — Tomra;iep ornoyelie ox 1. jauyapa 2019. roaune.

Yan 6.

Opaj 3aKOH CTYIA HA CHATY OCMOT AaHa O/ AaHa o6jaspuBama y ,,Cayxbenom riaacuuxy
PenyGmuxe Cpouje”,




LEGGE
sulla cittadinanza serba

“Gazzetta ufficiale della Repubblica di Serbia”, numeri 135 del 21 dicembre 2004, 90 del 1° ottobre
2007, 24 del 26 marzo 2018.

L. DISPOSIZIONI GENERALI
Art. |
I cittadini della Repubblica di Serbia detengono la cittadinanza serba.
Art. 2
La cittadinanza serba si acquista e si perde nei modi stabiliti dalla presente legge.
Art. 3
(Articolo abrogato dall'articolo 1 della Legge - 90/2007-3)
Art. 4
(Articolo abrogato dall’articolo | della Legge - 90/2007-3)
Art. 5

Tl cittadino della Repubblica di Serbia in possesso anche della cittadinanza di uno Stato estero €
considerato cittadino serbo quando si trova sul territorio della Repubblica di Serbia.

II. ACQUISTO DELLA CITTADINANZA DELLA REPUBBLICA DI SERBIA
Art. 6
La cittadinanza serba si acquista:
1) per discendenza,
2) per nascita sul territorio della Repubblica di Serbia;
3) per naturalizzazione;
4) secondo trattati internazionali.

La cittadinanza serba per discendenza e per nascita sul territorio della Repubblica di Serbia si acquista
con liscrizione della cittadinanza nel registro delle nascite.

La cittadinanza serba per naturalizzazione si acquista mediante decreto che il Ministero dell'Interno

emette al termine del procedimento previsto dalla presente legge.
1. Acquisto della cittadinanza per discendenza
Art. 7
La cittadinanza serba per discendenza ¢ riconosciuta al bambino:

1) i cui genitori, nel momento della sua nascita, sono entrambi cittadini della Repubblica di Serbia;

2) nato nella Repubblica di Serbia da un genitore che, nel momento della nascita del bambino, ¢

cittadino della Repubblica di Serbia;

(I punti 3, 4 ¢ 5 sono stati abrogati dall’articolo 2 della Legge - 90/2007-3)
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3) nato all'estero e i cui genitori, al momento della sua nascita, sono un cittadino della Repubblica di
Serbia e una persona ignota o di cittadinanza ignota o apolide.

*Gazzelta ufficiale della Repubblica di Serbia, numero 90/2007

Art. 8

(Articolo abrogato dall'articolo 3 della Legge - 90/2007-3)

Art. 9

La cittadinanza serba per discendenza & riconosciuta al figlio nato all'estero da un genitore che, nel
momento della sua nascita, & cittadino della Repubblica di Serbia e da un genitore cittadino estero, se
il genitore di cittadinanza serba dichiara la cittadinanza serba del figlio entro il compimento del 18°
anno di eta presso la competente autoritd diplomatica o consolare della Repubblica di Serbia™e
presenta domanda di iscrizione del figlio nel registro dei cittadini presso I'autorita competente nella
Repubblica di Serbia. In caso di tutela del bambino, spetta al tutore effettuare la dichiarazione e
presentare la richiesta.

Il figlio nato all'estero da un genitore che, nel momento della sua nascita, ¢ cittadino della Repubblica
di Serbia, se si trova in condizione di apolidia, acquista la cittadinanza serba per discendenza anche se
non sono soddisfatte le condizioni di cui al comma | del presente articolo.

Se il figlio ha pit di 14 anni, per ottenere la cittadinanza ai sensi dei commi 1 ¢ 2 del presente articolo
¢ necessario il suo consenso.
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Art. 10

La persona maggiore di 18 anni nata all'estero, da un genitore che nel momento della sua nascita era
cittadino della Repubblica di Serbia e un genitore cittadino estero, acquista la cittadinanza serba per
discendenza se, entro il compimento del 23° anno di etd, presenta domanda di iscrizione nel registro
dei cittadini presso l'autoritad competente nella Repubblica di Serbia, a condizione che non abbia
acquistato la cittadinanza serba nel modo previsto dall'articolo 9 comma 1 della presente legge.

Art. 11

Alle condizioni di cui agli articoli 7-10 della presente legge, in caso di adozione completa, la
cittadinanza serba per discendenza ¢ riconosciuta anche al figlio adottivo straniero, ovvero apolide.

La domanda d'iscrizione dell'adottato di cui al comma 1 del presente articolo nel registro dei cittadini
¢ presentata dal genitore adottivo cittadino della Repubblica di Serbia.

La domanda di cui al comma 2 del presente articolo ¢ presentata dall'adottato maggiore di 18 anni
entro il compimento del 23° anno di eta.

Art, 12

Il bambino, ovvero la persona di cui agli art. 7-11 della presente legge, che acquisti la cittadinanza per
discendenza, & considerato cittadino della Repubblica di Serbia dalla nascita.

2. Acquisto della cittadinanza per nascita sul territorio della Repubblica di Serbia

Art. 13



11 bambino nato o trovato sul territorio della Repubblica di Serbia (esposto) acquista la cittadinanza
serba per nascita se entrambi i genitori sono ignoti o di cittadinanza ignota o apolidi, ovvero se il
bambino stesso ¢ apolide.

Il bambino che, ai sensi del comma | del presente articolo, abbia acquistato la cittadinanza serba &
considerato cittadino serbo dalla nascita.

1l bambino di cui al comma | del presente articolo puo perdere la cittadinanza serba se, entro il
compimento del 18° anno di eta, viene accertato che entrambi i genitori sono “cittadini stranieri. La
perdita della cittadinanza avviene su richiesta dei genitori e decorre dalla data di notifica del relativo
decreto.

Se il figlio ha pit di 14 anni, ai fini della perdita della cittadinanza serba & necessario il suo consenso.
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3. Acquisto della cittadinanza per naturalizzazione
Art. 14

Lo straniero che abbia ottenuto, in conformita con la normativa sulla circolazione e il soggiorno dei
cittadini stranieri, il permesso di soggiorno permancnte nella Repubblica di Serbia pud acquistare, su
propria richiesta, la cittadinanza serba, a condizione che:

1) abbia compiuto 18 anni di eta e non sia stato privato della capacita di agire;

2) sia svincolato da cittadinanza straniera o possa dimostrare che otterra lo svincolo se gli sara
concessa la cittadinanza serba;

3) fino alla data di presentazione della domanda, per almeno tre anni senza interruzione, abbia avuto
la residenza sul territorio della Repubblica di Serbia g

4) dichiari per iscritto che considera la Repubblica di Serbia il proprio Paese.

La condizione di cui al punto 2 del comma 1 del presente articolo & soddisfatta se la richiesta ¢ stata
presentata da una persona apolide oppure da una persona che dimostri che, secondo la legge del Paese
di cui detiene la cittadinanza, perdera tale cittadinanza qualora acquisti quella serba.

Qualora il Paese estero non autorizzasse lo svincolo dalla cittadinanza o ponessc delle condizioni per
lo svincolo che lo straniero non pud soddisfare, non sara necessario soddisfare la condizione di cui al
punto 2 del comma 1 del presente articolo, se il richiedente dichiara che rinuncera alla cittadinanza

estera qualora acquisti quella serba.

La rinuncia o la perdita della cittadinanza precedente non verra pretesa se cid non & possibile o se non

¢ ragionevolmente auspicabile.

[l modulo della dichiarazione scritta di cui al comma 1 punto 4 del presente articolo sara stabilito dal

Ministro degli Interni.
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Art. 15

Lo straniero che abbia presentato domanda per diventare cittadino serbo e non sia svincolato dalla
cittadinanza straniera o non possa dimostrare che otterra lo svincolo se gli sara concessa la

cittadinanza serba, puo richicdere un certificato attestante che gli sara concessa la c_'ia_t;\tadinanza serba
se soddisfa le altre condizioni di cui all’articolo 14 comma | della presente legge :
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Il certificato di cui al comma | del presente articolo ¢ rilasciato con la validita di due anni e serve per
ottenere lo svincolo dalla cittadinanza straniera.

Art. 16

La persona nata sul territorio della Repubblica di Serbia pud acquistare la cittadinanza serba, sc fino
alla data di presentazione della domanda di cittadinanza ha soggiornato nel territorio della Repubblica
di Serbia per almeno due anni ininterrottamente e dichiara per iscritto che considera la Repubblica di
Serbia il proprio Paese.

Art. 17

Lo straniero sposato da almeno tre anni con un cittadino serbo e legalmente residente nella
Repubblica di Serbia puo ottenere la cittadinanza serba se dichiara per iscritto che considera la
Repubblica di Serbia il proprio Paese.

Art. 18

L'emigrante e i suoi discendenti possono ottenere la cittadinanza serba se hanno compiuto 18 anni di
eta, se non sono privi della capacita di agire e se dichiarano per iscritto che considerano la Repubblica
di Serbia il proprio Paese.

Il coniuge della persona di cui al comma | del presente articolo, la quale abbia acquistato la
cittadinanza serba, pud ottenere la cittadinanza serba se dichiara per iscritto che considera la
Repubblica di Serbia il proprio Paese.

Per emigrante, ai sensi del comma 1 del presente articolo, si intende la persona che ha lasciato la

Repubblica di Serbia con l'intenzione di vivere all'estero.
Art. 19

Lo straniero pud acquistare la cittadinanza serba indipendentemente dalle condizioni di cui all'articolo
14, comma 1, punti 2-4 della presente legge, qualora cio sia nell’interesse della Repubblica di Serbia.

Il coniuge della persona che ha ottenuto la cittadinanza serba ai sensi del comma 1 del presente
articolo pud acquistare la cittadinanza serba anche se non soddista le condizioni previste dall'articolo
14, comma 1, punti 2-4 della presente legge.

In merito alla concessione della cittadinanza serba ai sensi del comma 1 del presente articolo, decide il
Governo della Repubblica di Serbia, dietro proposta del Ministero competente.

Art. 20

Se entrambi i genitori hanno ottenuto la cittadinanza serba per naturalizzazione, acquista la
cittadinanza serba anche il figlio minore di 18 anni.

Su richiesta del genitore che ha ottenuto la cittadinanza serba per naturalizzazione, acquista la
cittadinanza serba per naturalizzazione anche il figlio minore di 18 anni, se l'altro genitore acconsente
e se il figlio vive nella Repubblica di Serbia.

Su richiesta del genitore che ha ottenuto la cittadinanza serba per naturalizzazione, acquista la
cittadinanza serba anche il figlio minore di 18 anni, se l'altro genitore acconsente, anche se il figlio
vive all’estero.

Se il figlio ha pit di 14 anni, ai fini della concessione della cittadinanza ai sensi dei commi 1-3 del
presente articolo ¢ necessario anche il suo consenso.

.-nﬁﬁ»;{t'f' i Lt AT



Art, 21

In caso di adozione parziale, il figlio adottivo straniero che non abbia compiuto 18 anni di etd, su
richiesta del genitore adottivo cittadino della Repubblica di Serbia, pud ottenere la cittadinanza serba
se vive nella Repubblica di Serbia con il genitore adottivo.

Se il figlio adottato ha piti di 14 anni, ai fini della concessione della cittadinanza serba & necessario
anche il suo consenso.

Art, 22
(Articolo abrogato dall’articolo 7 della Legge - 90/2007-3)
Art. 23

La persona di nazionalith serba priva di residenza nel territorio della Repubblica di Serbia ha il
diritto di ottenere la cittadinanza serba senza rinunciare alla cittadinanza straniera, se ha
compiuto 18 anni di etd, se non & privo della capacita di agire e se dichiara per iscritto che
considera la Repubblica di Serbia il proprio Paese.”

Alle condizioni di cui al comma | del presente articolo, la cittadinanza serba puo essere concessa
anche all’individuo nato in un'altra Repubblica dell'ex Jugoslavia che sia stato in possesso della
cittadinanza di tale Repubblica, oppure sia cittadino di un Paese nato sul territorio dell'ex Jugoslavia,
il quale come rifugiato, esiliato o profugo risieda sul territorio della Repubblica di Serbia oppure sia
fuggito all'estero.

Alle condizioni di cui al comma 1 del presente articolo, la cittadinanza serba pud essere ottenuta
dall’individuo di un’altra nazionalith o etnia del territorio della Repubblica di Serbia. *
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Art. 24

Ia dichiarazione scritta con la quale si riconosce la Repubblica di Serbia come proprio Paese va
presentata unitamente alla domanda di concessione della cittadinanza serba al Ministero dell’Interno,
ovvero alla competente rappresentanza diplomatica o consolare della Repubblica di Serbia’, nelle
modalita previste dalla presente legge.

*(Gazzetta ufficiale della Repubblica di Serbia, numero 90/2007
4. Decorrenza dell'acquisto della cittadinanza per naturalizzazione
Art. 25

La cittadinanza serba per naturalizzazione decorre dalla data della notifica del decreto di concessione

della cittadinanza serba.

Nei casi in cui Punica condizione per I"acquisto della cittadinanza serba sia la dichiarazione del
riconoscimento della Repubblica di Serbia come proprio Paese, [*acquisto della cittadinanza serba

decorre dalla data della dichiarazione.
5. Acquisto della cittadinanza secondo i trattati internazionali
Art, 260

La cittadinanza serba si pud ottenere in base a un trattato internazionale ratificato, a condizione che vi

sia la reciprocita.



IT1. PERDITA DELLA CITTADINANZA DELLA REPUBBLICA DI SERBIA
Art. 27

La cittadinanza serba si perde:

1) per svincolo;

Sl

2) per rinuncia; %4 ” % -:E_'” '
T

(Il punto 3 é stato abrogato dall’articolo 10 della Legge - 90/2007-3) 457_3-5.3 88 DgBaﬁgsggEggg

3)" in base a trattati internazionali.
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1. Perdita della cittadinanza per svincolo
Art. 28 e

1l cittadino serbo perde la cittadinanza serba per svincolo se presenta formale richiesta di svincolo e se
soddisfa le seguenti condizioni:

1) ha compiuto 18 anni;
2) ha assolto gli obblighi militari;

3) & in regola con il pagamento delle tasse ¢ con gli altri obblighi di legge nella Repubblica di
Serbia’;

4) ha adempiuto gli obblighi patrimoniali derivanti dal vincolo coniugale e genitoriale nei confronti di
persone che vivono nella Repubblica di Serbia’;

5) non & in corso nella Repubblica di Serbia” un processo penale contro di lui per reati perseguibili
d'ufficio e, se ¢ stato condannato nella Repubblica di Serbia” alla pena di reclusione, ha scontato la
pena;

6) ha una cittadinanza straniera o puo dimostrare che otterra una cittadinanza straniera.
*Gazzetta ufficiale della Repubblica di Serbia, numero 90/2007
Art. 29

Lo svincolo dalla cittadinanza serba sara rifiutato qualora cié fosse necessario per la sicurezza o per la
difesa del Paese, per ragioni di reciprocita o per interessi economici della Repubblica di Serbia’.

*Gazzetta ufficiale della Repubblica di Serbia, numero 90/2007
Art. 30

1l cittadino della Repubblica di Serbia che abbia presentato la domanda di svincolo dalla cittadinanza
serba puo chiedere, mediante la medesima domanda, lo svincolo dalla cittadinanza serba anche per i
propri figli minori di 18 anni. Unitamente alla domanda di svincolo dalla cittadinanza serba del figlio,
si presenta l'autorizzazione dell’altro genitore. Se il figlio ha piti di 14 anni, si deve presentare anche il
SUO consenso.

Se i genitori sono divorziati, la domanda di svincolo dalla cittadinanza serba del figlio puo essere
presentata solamente da parte del genitore che ha ottenuto la custodia del figlio mediante sentenza

giudiziaria definitiva.
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Se l'altro genitore non autorizza lo svincolo del figlio dalla cittadinanza serba, o se & ignota la sua
residenza, o se ¢ privo della capacita d'agire o dei diritti genitoriali, la domanda di svincolo dalla
cittadinanza serba sara accettata se ¢io ¢, secondo 1’autoritd competente per la tutela, nell'interesse del
figlio.

Art. 31

In caso di adozione completa, fino al compimento del 18° anno di eta, il figlio adottivo perde la
cittadinanza serba per svincolo se la domanda di svincolo dalla cittadinanza & stata presentata dal
genitore adottivo straniero ovvero da genitore adottivo che abbia presentato domanda di svincolo dalla
cittadinanza serba ¢ se sono soddisfatte le condizioni di cui all'articolo 30 della presente legge.

Il figlio di cui al comma 1 del presente articolo non perdera la cittadinanza serba qualora c¢id comporti
il passaggio alla condizione di apolidia.

Art, 32

Sc la persona che ha ottenuto lo svincolo dalla cittadinanza serba non ottiene la cittadinanza stranicra
entro un anno dalla data del decreto di svincolo e resta apolide, l'autoritd che ha emesso il decreto
- potra annullarlo su richiesta seritta della persona interessata.

"N
>N\ ; o i - —
,;_,@\Q_ ' La domanda di annullamento del decreto di svincolo dalla cittadinanza serba si pud presentare entro
‘?\ |5| tre mesi dal termine di cui al comma | del presente articolo.
4 N
# 2. Perdita della cittadinanza per rinuncia
o
AL Art. 33

Un cittadino maggiorenne della Repubblica di Serbia, nato e residente all'estero e in possesso anche di
una cittadinanza straniera, entro il compimento del 25° anno di et, pud rinunciare alla cittadinanza
serba.

In caso di rinuncia alla cittadinanza da parte del figlio minore di 18 anni, si applicano le disposizioni
di cui all'articolo 30 della presente legge.

3. Riacquisto della cittadinanza serba
Art. 34

La persona che abbia perduto la cittadinanza serba e ottenuto la cittadinanza straniera ¢ la persona la
cui cittadinanza serba sia stata annullata su richiesta dei genitori per svincolo o per rinuncia,
presentando domanda di riacquisto della cittadinanza, potranno riacquistare la cittadinanza serba, a
condizione che abbiano compiuto 18 anni, non siano privi della capacita d'agire e dichiarino per
iscritto di considerare la Repubblica di Serbia il proprio Paese.

(1l titolo dell 'articolo 35 é stato abrogato dall 'articolo 13 della Legge - 90/2007-3)
Art. 35
(Articolo abrogato dall’articolo 13 della Legge - 90/2007-3)
5. Perdita della cittadinanza in base a trattati internazionali
Art. 36
Si pud perdere la cittadinanza serba in base a un trattato internazionale ratificato.

6. Decorrenza della perdita della cittadinanza
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Art. 37

La perdita della cittadinanza serba decorre dalla data della notifica del decreto di svincolo dalla
cittadinanza serba e, nel caso di perdita della cittadinanza per rinuncia, dalla data della dichiarazione
di rinuncia.

1V. PROCEDURA PER L'ACQUISTO E LA PERDITA DELLA CITTADINANZA SERBA
Art. 38

In merito all'acquisto della cittadinanza serba per naturalizzazione ¢ alla perdita della cittadinanza
serba decide il Ministero dell'Interno.

La procedura relativa all'acquisto e alla perdita della cittadinanza serba, svolta dietro richiesta
dell’interessato dal Ministero dell'Interno, ha carattere di urgenza.

Art. 39

La domanda di acquisto e perdita della cittadinanza serba si presenta all'autoritd competente per gli
affari interni nel luogo di residenza ovvero di domicilio del richiedente. E possibile, altresi, presentare
la domanda alla competente rappresentanza diplomatica o consolare della Repubblica di Serbia *, la
quale provvedera a trasmetterla immediatamente al Ministero dell'Interno.

La domanda di acquisto e perdita della cittadinanza serba si presenta di persona oppure per delega.
Per la persona priva della capacita d'agire, la presentazione della domanda spetta al tutore.

Per il figlio che non abbia compiuto il 18° anno di eta, il genitore presenta la domanda di acquisto o di

perdita della cittadinanza, ovvero dichiara per iscritto che considera la Repubblica di Serbia il proprio
Paese.

Ai fini della concessione o della perdita della cittadinanza serba del figlio maggiore di 14 anni, ¢
necessario anche il suo consenso.
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Art. 40

Se per proseguire o portare a termine la procedura di acquisto o perdita della cittadinanza serba,
avviata su richiesta dell’interessato, fosse necessario il compimento di determinate azioni da parte sua,
si riterra che la domanda sia stata ritirata qualora, nonostante sia stato avvisato dal Ministero
dell'Interno, il richiedente non escgua entro il termine previsto le azioni necessarie per la
continuazione o la conclusione della procedura, ovvero qualora, in seguito al mancato compimento di
tali azioni, fosse lecito dedurre che il richiedente non € pili interessato a continuare la procedura.

Per le ragioni menzionate nel comma | del presente articolo, la procedura puo essere sospesa al
termine di tre mesi dal giorno dell'avviso, ovvero di sei mesi se ’interessato risiede all'estero.

Art. 41

[l Ministero dell'Interno pud rifiutare la domanda di acquisto per naturalizzazione o di perdita della
cittadinanza serba, anche se sono soddisfatte le condizioni previste dalla presente legge, se ritiene che
vi siano ragioni di interesse per la Repubblica di Serbia per le quali bisogna rifiutare la domanda di
acquisto o perdita della cittadinanza.

Art. 42



Lo svincolo dalla cittadinanza serba non sard concesso, ovvero non sara accettata la rinuncia alla
cittadinanza serba durante lo stato di guerra, lo stato di pericolo di guerra oppure lo stato d'emergenza.

Art. 43

I decreto di acquisto o perdita della cittadinanza serba si notifica secondo le norme sull’obbligo di
notificazione in mani proprie.

[l Ministero dell'Interno ha l'obbligo di trasmettere immediatamente il decreto di acquisto o di perdita
della cittadinanza serba all'ente competente per il registro dei cittadini.

Art. 44

Nel caso in cui la persona che ha ottenuto la cittadinanza serba non sia stata registrata nel registro
delle nascite o nel registro dei cittadini della Repubblica di Serbia tenuto secondo le attuali norme, il
Ministero dell'Interno accertera la cittadinanza di questa persona su sua richiesta, o su richiesta
dell'ente competente per i procedimenti riguardanti I'esercizio dei diritti della persona, oppure

d'ufficio.
Il Ministero dell'Interno decide in merito all’accertamento della cittadinanza serba.

La persona della quale sia stata accertata la cittadinanza serba viene iscritta nel registro dei cittadini
della Repubblica di Serbia, secondo quanto disposto dalla presente legge.

Art. 45

Se nel corso della procedura il Ministero dell' Interno accerta che una persona ha ottenuto o ha perso
la cittadinanza serba contrariamente alle norme sulla cittadinanza vigenti nel momento dell’acquisto o
della perdita della cittadinanza, soprattutto in caso di falsa documentazione o dichiarazioni mendaci,
i1 base a fatti non esatti o altri abusi e irregolarita verificatesi nel corso del procedimento, ovvero che
questa persona ¢& iscritta nel registro dei cittadini della Repubblica di Serbia, emanera decreto di
annullamento dell'acquisto o della perdita della cittadinanza serba di questa persona, ovvero decretera
annullamento dell’iscrizione di questa persona nel registro dei cittadini della Repubblica di Serbia.

Il decreto di concessione o perdita della cittadinanza serba non si pud annullare s la persona di cui al
comma 1 del presente articolo ¢ rimasta in condizione di apolidia.

[l Ministero dell'Tnterno & tenuto a notificare il decreto di concessione o perdita della cittadinanza
serba, ovvero di annullamento dellliscrizione nel registro dei cittadini della Repubblica di Serbia,
all'ente competente per il registro, ai fini della cancellazione ovvero dell’iscrizione nel registro dei
cittadini della Repubblica di Serbia.

V. REGISTRO DEI CITTADINI DELLA REPUBBLICA DISERBIA E CERTIFICAZIONE
DELLA CITTADINANZA SERBA

Art. 46
La registrazione dei cittadini della Repubblica di Serbia si effettua nei registri delle nascite.

La cittadinanza serba si iscrive nel registro delle nascite in conformita con la presente legge € alle
norme sui registri dello stato civile.
La tenuta dei registri dei cittadini della Repubblica di Serbia spetta all’ente competente per il registro

dello stato civile.
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I cittadini della Repubblica di Serbia che non siano nati sul territorio della Repubblica di Serbia e che
ivi possiedano la residenza o il domicilio, verranno iscritti nel registro delle nascite del luogo di
residenza, ovvero di domicilio.

I cittadini della Repubblica di Serbia che non siano nati sul territorio della Repubblica di Serbia ¢ che
ivi non abbiano residenza o domicilio, verranno iscritti nel registro delle nascite del comune del
territorio della citta di Belgrado determinato dall’ Assemblea della citta di Belgrado.

Nel registro dello stato civile del comune di cui al comma 5 del presente articolo, si iscrivono anche i
discendenti nati all'estero degli emigranti, nonché i loro coniugi nati all'estero.

Art. 47

La cittadinanza serba si attesta mediante il certificato di nascita, il certificato di cittadinanza c,
all'estero, mediante un documento di viaggio valido.

Art. 48

I certificato di cittadinanza & un atto pubblico che attesta la cittadinanza serba ed ¢ rilasciato sulla
base dei dati presenti nel registro dei cittadini della Repubblica di Serbia, solo su personale
richiesta”,

(11 comma 2 é stato abrogato dall 'articolo 15 della Legge - 90/2007-3)

Per registro di cui al comma 1 del presente articolo si intende il registro delle nascite, i registri dei

cittadini della Repubblica di Serbia tenuti secondo la normativa vigente fino all'entrata in vigore della
presente legge e gli altri registri dei cittadini tenuti nella Repubblica di Serbia.

La persona autorizzata ai sensi della normativa sui registri dello stato civile puo rilasciare il
certificato di cittadinanza serba sulla base dei registri di cui al comma 2 del presente articolo,
indipendentemente dal luogo di iscrizione nel registro dei cittadini della Repubblica di Serbia. ™

La Banca popolare serba (Istituto poligrafico e zecca dello stato, Toptider) stampa ed elabora i
moduli dei certificati di cittadinanza serba.”

Il Ministro dell'Interno disciplina le modalitd d'iscrizione dello stato di cittadinanza nel registro delle
nascite, i moduli per la registrazione dei decreti di concessione e perdita della cittadinanza ¢ il modulo
del certificato di cittadinanza.

*(Gazzetta ufficiale della Repubblica di Serbia, numero 90/2007
#*Gazzetta ufficiale della Repubblica di Serbia, numero 24/2018
Art. 49

[ registri dei cittadini della Repubblica di Serbia tenuti secondo la normativa vigente fino all'entrata in
vigore della presente legge saranno soppressi a partire dal primo giorno di applicazione della presente
legge.

In deroga al comma | del presente articolo, il registro dei cittadini tenuto presso il Ministero
dell'Tnterno sara soppresso in seguito all'iscrizione delle persone per le quali & stato emesso decreto di
concessione della cittadinanza serba precedentemente all’applicazione della presente legge.

In base ai dati presenti nei registri dei cittadini di cui al comma 1 del presente articolo, I'ente
competente rilascerd i certificati di cittadinanza su richiesta delle persone interessate ed effettuera le

modifiche dei dati e delle annotazioni in questi registri.
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Art. 492"

I dati presenti nei registri dei cittadini della Repubblica di Serbia di cui all'articolo 48 comma 2
della presente legge saranno raccolti e conservati in unico registro, in formato elettronico e con
I’ausilio di processi automatizzati per il trattamento dei dati, in conformita con la presente legge
¢ con le norme sui registri dello stato civile.”

1l registro dei cittadini della Repubblica di Serbia di cui all'articolo 48 comma 2 della presente
legge, il quale & gestito con Pausilio di processi elettronici per la raccolta, il trattamento, e la
conservazione dei dati, & unico e contiene i seguenti dati: nome, cognome, nomi e cognomi
precedenti, sesso, data, luogo ¢ comune di nascita, numero identificativo unico dei cittadini,
residenza, domicilio all'estero, cittadinanza precedente, base giuridica dell'iscrizione della
cittadinanza, numero e data di emissione e notifica del decreto di concessione o perdita della
cittadinanza serba, data dell’acquisto ovvero della perdita della cittadinanza, numeri
identificativi unici di entrambi i genitori ovvero del tutore, nomi e cognomi di entrambi i
genitori ovvero del tutore, nomi e cognomi precedenti di entrambi i genitori ovvero del tutore e
cittadinanza di entrambi i genitori ovvero del tutore. :

1l registro dei cittadini della Repubblica di Serbia si conserva permanentemente. :
*Gazzetta ufficiale della Repubblica di Serbia, numero 24/2018
Art. 49b°

L'ente competente ¢ tenuto a trasmettere ad altri utilizzatori i dati presenti nel registro unico
solo se essi sono autorizzati per legge ad usare tali dati, o su richiesta ovvero con il consenso
della persona alla quale si riferiscono i dati.”

*Gazzetta ufficiale della Repubblica di Serbia, numero 24/2018

VI. SORVEGLIANZA

Art. 50
La sorveglianza del registro dei cittadini della Repubblica di Serbia compete al Ministero dell'Interno.
VII. DISPOSIZIONT TRANSITORIE E FINALI
Art. 51

Per cittadino della Repubblica di Serbia, ai sensi della presente legge, si intende la persona che
ha ottenuto la cittadinanza serba in conformita con le norme attuali.

*Gazzetta ufficiale della Repubblica di Serbia, numero 90/2007
Art. 52

Per cittadino della Repubblica di Serbia, ai sensi della presente legge, si intende anche il cittadino
dell'ex Jugoslavia che, alla data del 27 febbraio 2005 * aveva la cittadinanza di un'altra repubblica
dell'ex Jugoslavia, ovvero la cittadinanza di un altro Paese nato sul territorio dell'ex Jugoslavia la
residenza nel territorio della Repubblica di Serbia della durata di almeno nove anni, se dichiara per
iscritto che considera la Repubblica di Serbia il proprio Pacse ¢ presenta la domanda di iscrizione nel
registro dei cittadini della Repubblica di Serbia.

Per cittadino della Repubblica di Serbia, ai sensi della presente legge, si intende anche il
cittadino montenegrino che, alla data del 3 gingno 2006, aveva la residenza nel territorio della

ﬁgt%”@@y A4 %)



Lﬂ:%.fﬁw A% g\g{

Repubblica di Serbia, se dichiara per iscritto che considera 1a Repubblica di Serbia il proprio
Paese e presenta la domanda di iscrizione nel registro dei cittadini della Repubblica di Serbia. *

La dichiarazione scritta e la domanda di cui ai commi 1 e 2 * del presente articolo si consegnano
all'ente competente per gli affari interni del luogo di residenza dell’interessato.

L'ente competente per gli affari interni, senza emettere decreto, trasmettera per iscritto all'autorita
competente "ordine di iscrizione nel registro dei cittadini della Repubblica di Serbia per la persona di
cui abbia accertato la sussistenza delle condizioni di cui ai commi 1 e 2 * del presente articolo. Per la
persona per la quale abbia accertato I"insussistenza di tali condizioni, emettera decreto di rigetto della
domanda.

La dichiarazione e la domanda di cui ai commi 1 e 2 del presente articolo si possono presentare
entro cinque anni dalla data di entrata in vigore della presente legge.

*Gazzetta ufficiale della Repubblica di Serbia, numero 90/2007
Art. 53

[ procedimenti relativi all’acquisto e alla perdita della cittadinanza serba avviati prima
dell’applicazione della presente legge saranno portati a termine secondo le disposizioni della presente
legge.

Art. 54

Le disposizioni di cui all'articolo 14 comma 35, all’articolo 46 comma § e all'articolo 48 comma 4 della
presente legge saranno emesse entro 60 giorni dalla data di entrata in vigore della presente legge.

Art. 55

A decorrere dal primo giorno di applicazione della presente legge, saranno abrogate la Legge sulla
cittadinanza Jugoslava (“Gazzetta ufficiale della Repubblica Federale di Jugoslavia”, n. 33/96 ¢ 9/01)
e la Legge sulla cittadinanza della Repubblica Socialista di Serbia (“Gazzetta ufficiale della
Repubblica Socialista di Serbia”, numero 45/79 ¢ 13/83).

Art. 56

La presente legge entrera in vigore otto giorni dopo la sua pubblicazione nella “Gazzetta ufficiale
della Repubblica di Serbia” e si applichera dopo 60 giorni dalla data della sua entrata in vigore.

DISPOSIZIONI NON INSERITE NEL “TESTO MODIFICATO” DELLA LEGGE

Legge sulle modifiche e le integrazioni alla Legge sulla cittadinanza serba: "Gazzetta ufficiale della
Repubblica di Serbia”, numero 90/2007-3

Art, 18

La domanda di concessione della cittadinanza, ai sensi dell'articolo 23 comma 3 della presente
legge, si pud presentare entro due anni dalla data dell'entrata in vigore della presente legge.

Art. 19

I procedimenti relativi all’acquisto e alla perdita della cittadinanza serba avviati prima
dell'entrata in vigore della presente legge saranno conclusi secondo le disposizioni della presente

legge.

Art. 20
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Il Ministro dell'Interno adeguera alla presente legge le norme attuative della Legge sulla
cittadinanza serba (“Gazzetta ufficiale della Repubblica di Serbia”, numero 135/04) entro 60
giorni dalla data dell'entrata in vigore della presente legge.

Art. 21

La presente legge entra in vigore otto giorni dopo la data della sua pubblicazione nella
“Gazzetta ufficiale della Repubblica di Serbia”.

Legge sulle integrazioni alla Legge sulla cittadinanza serba: “Gazzetta ufficiale della Repubblica di
Serbia”, numero 24/2018-70

Art, 3

La cittadinanza serba puo essere ottenuta da un cittadino dell’ex Jugoslavia o da un cittadino di
un'altra repubblica dell'ex Jugoslavia, ovvero da un cittadino di un altro Paese nato sul
territorio della ex Jugoslavia che, alla data del 31 dicembre 2016 e nel giorno della
presentazione della domanda, abbia la residenza nella Repubblica di Serbia.

La domanda di concessione della cittadinanza si pud presentare entro un anno dalla data
dell'entrata in vigore della presente legge.

Art, 4

La creazione e la tenuta del registro dei cittadini della Repubblica di Serbia in formato
clettronico sara garantita al pit tardi il 30 giugno 2018.

Il registro unico dei cittadini della Repubblica di Serbia ¢ istituito sulla base dei dati di cui
all'articolo 48 comma 2 della Legge sulla cittadinanza serba (“Gazzetta ufficiale della
Repubblica di Serbia”, numeri 135/04 ¢ 90/07).

Art. 5

L’emissione del modello del certificato stampato dalla Banca popolare serba (Istituto poligrafico
e zecca dello stato, Topéider) avra inizio dal 1° gennaio 2019.

Art, 6

La presente legge entra in vigore otto giorni dopo la data della sua pubblicazione nella
“Gazzetta utficiale della Repubblica di Serbia”.
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UFFICIO DEL GIUDICE DI PACE DI FORLLY,

Via Monte Santo n. 3 - 47100 Forli — Tel. 0543/717411 - Fax 0543/717426

VERBALE DI ASSEVERAZIONE DI TRADUZIONE O PERIZIA
(art. 5 R.D. 9 ottobre 1922 n. 1366)

R.G. AFFA7I AMM.VI E STRAGIUDIZIALI

A0S

intestato, avanti al Cancelliere sottoscritto @ personalmente presente il/la
sig.lsig.ra.{Bﬁ'L\l.EJ.(.LH...&.I{;.(L\'LJ....ﬂ.(:?:{.;;c/r/,ﬂ .......................................
ﬁm.?.C..H.A.@“{f.f;.5.‘.&.2..3.5;9,.&.‘.ﬁ.zz,s}.m;az:-.L.m.z?/.;é.x/._é-’..%Z......
natalo a. LA Lh B et (T HNLS A
iI.,J.é....C/Z.‘.j..-../lﬂ.é'.A ..... , identificatali a mezzi carta d’identita/patente di
guida nr. AV.AQLTNE3. dac..LuMEDLFARL) in
data.Ac...0.4..4). c?../.f..l.g.illla quale chiede di asseverare con giuramento

rilasciata

Favanti estesa traduzione/perizia composta da nr. ./U—[ ...... pagine
(comprensiva del verbale) e redatta in data..g..v.z.....ﬂ./[.?./( 7

Il Cancelliere, accolta I'istanza ed ammonito il comparente delle sanzioni
penali cui pud incorrere in caso di dichiarazioni non veritiere, di
formazione od uso di atti falsi, richiamate dall'art. 76 D.P.R. 445 del
28/12/2000, lo/la invita a prestare giuramento di rito, che egli/lei presta,

ripetendo: “Giuro di avere bene e fedelmente adempiuto alle operazioni

affidatemi, al solo scopo di far conoscere la verita”. 4

Del che il presente verbale.
L.C.S.

Il traduttore/perito

It Can _el!ierg




